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A BIZOTTSAG 2051/96/EK RENDELETE
(1996. oktdber 25.)

a Kanaddban kiilonleges behozatali bindsmédban részesithet§ marha- és borjihiis exporttimoga-
tdsra vonatkozd egyes részletes szabdlyok megéllapitdsirél, valamint az 1445/95/EK rendelet
modositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzSdésre,

tekintettel a legutobb az 1997/96/EK rendelettel () médositott,
a marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1968. janius 27-i 805/68/EGK tandcsi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 9. és 13. cikkére,

tekintettel a harmadik orszdgokban megkiilonboztetett behoza-
tali elbdndsban részesithet§ mezdgazdasigi termékek export-
janak  el6mozditdsdrdl  sz6l6,  1979.  december  20-i
2931/79/EGK tandcsi rendeletre (°) és kiilonosen annak 1. cikke
(2) bekezdésére,

mivel a GATT XXIV:6 cikke alapjin egyes harmadik orszi-
gokkal folytatott tdrgyalasok eredményeinek elfogadasirdl és
egyéb kapcsolédé kérdésekrsl (Egyesiilt Allamok és Kanada)
sz616, 1995. december 22-i 95/591/EK tandcsi hatdrozat (*) IV.
mellékletében emlitett, az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott a
XXIV:6 cikk keretében folytatott targyaldsok lezdrasaként létre-
jott Megdllapodds értelmében a Kanaddnak szdnt friss, hiitott
vagy fagyasztott marha- és borjihusra adhat6 exporttdmogatdst
évi 5000 tonnéra korldtozzdk;

mivel ezt a Megdllapodast az eseti K6zosségi kiviteli engedélyek
irdnti kérelmek alapjan kell mdkodtetni; mivel ennek megfe-
lel6en moédositani kell a legutébb a 2856/95/EK rendelettel (°)
moédositott, a marha- és borjuhdsigazatban a behozatali- és
kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabélyokrdl és a
2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szo6l6, 1995.
janius 26-i 1445/95/EK bizottsdgi rendeletet (°); mivel a
kanadai vamhatdsdgoknak be kell mutatni az azonossagi bizo-
nyitvainyokat; mivel meg kell hatdrozni az ilyen azonossigi
bizonyitvanyok jellegét és azok felhasznélasanak eljdrdsait;

mivel az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Marha- és Borjuhuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ez a rendelet megallapitja a Kozosség teriiletérdl szar-
maz6, Kanaddba exportdlt és ott kilonleges bandsmédra
jogosult évi 5000 tonna friss, hitott vagy fagyasztott marha-
és borjuhts felhaszndlasdnak egyes részletes szabalyait.

HL L 267.,1996.10.19., 1. o.
HL L 148.,1968.6.28., 24. o.
HL L 334.,,1979.12.28., 8. o.
HL L 334.,1995.12.30., 25. o.
HL L 299.,1995.12.12,, 10. o.
HL L 143.,1995.6.27., 35. o.

A negyedévenként rendelkezésre 4ll6 mennyiség 1 250 tonna,
tovabbd az utolsé hiarom negyedév esetében az el6z8 negyed-
évbdl fennmaradt, fel nem haszndlt mennyiség.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hisnak meg kell felelnie a
Kanada dltal meghatdrozott egészségvédelmi kovetelmé-
nyeknek; csak az exportra szdnt dru vdmkezelése el6tt legfel-
jebb két honappal levagott dllatok hiisa exportdlhato.

2. cikk

Az exportra szant his vdmhatdsdgi vizsgdlata sordn a haté-
sigok a kérelmezd kérésére, az 1445[95/EK rendelet 12.
cikkével Osszhangban kidllitott kiviteli engedély bemutatdsa
ellenében kiallitjdk a 3. cikkben meghatdrozott azonossagi bizo-
nyitvanyt, valamint egy allat-egészségiigyi bizonyitvanyt, amely
feltiinteti, mely idépontban vigték le azokat az dllatokat,
amelyekbdl az exportra szdnt his szdrmazik.

3. cikk

(1) Az azonossagi bizonyitvanyt legaldbb egy madsolattal, a
mellékletben taldlhaté mintdnak megfelel6 formanyomtatva-
nyon kell kidllitani.

A bizonyitvanyt angol nyelven, 210 x 297 mm méretd fehér
papirlapon kell kinyomtatni. Valamennyi bizonyitvanyt a 4.
cikkben emlitett vamhivatal dltal kidllitott egyéni sorszammal
latnak el.

Az exportdlé tagdllam elSirhatja, hogy a teriiletén haszndlt
bizonyitvinyokat az angol mellett a tagdllam hivatalos nyel-
veinek egyikén is kinyomtassak.

(2) A mdsolatokat az eredeti példdnyokéval megegyez§ sor-
szammal kell ellatni. Az eredeti példinyon és a madsolaton
minden adatot géppel vagy kézirdssal, utobbi esetben tintdval,
nyomtatott nagybettikkel kell feltiintetni.
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4. cikk

(1) Az azonossigi bizonyitvanyt és madsolatait annak a
vamhivatalnak kell kidllitani, ahol az exportra szdnt hst
vamkezelik.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vamhivatal a megfelel§
rovatban hitelesiti az azonossdgi bizonyitvanyt, majd 4tadja azt
az érintett félnek, és egy mdsolatdt meg6rzi.

5. cikk

A tagédllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket a kibocsa-
tott azonossagi bizonyitvanyok targyat képezd termékek szdr-
mazdsanak és jellegének ellendrzésére.

6. cikk
Az 1445/95[EK rendelet a kovetkezd 12a. cikkel egésziil ki:

,12a. cikk

(1)  Ezacikk a 2051/96/EK bizottsagi rendelet (*) alapjan
Kanadaba irdnyul6 exportra vonatkozik.

(2) A 2051/96[EK rendelet 1. cikkében jelzett termé-
kekre vonatkozé engedélykérelmet csak a kanadai haté-
sigok dltal megkovetelt egészségiigyi  feltételeknek
megfelel§ tagdllamokban lehet benyjtani.

(3) Az engedélykérelem és az engedély 7. rovatdban fel
kell tiintetni a »Kanada« bejegyzést. Az engedély a kibocsdtd
tagéllambdl a rendeltetési hely szerinti tagdllamba irdnyuld
export kotelezettségével jar.

(4) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdé-
sétdl eltérden az export mennyisége nem haladhatja meg az
engedélyben feltiintetett mennyiséget. Az engedély 19.
rovatdnak tartalmaznia kell egy »0« bejegyzést.

(5) Az engedély 22. rovatdnak tartalmaznia kell a
kovetkezd bejegyzések valamelyikét:

— Vacuno fresco, refrigerado o congelado — Acuerdo entre
la CE y Canada.

Vilido solamente en... (Estado miembro de expedicion).

La cantidad exportada no debe superar ... kilos (cantidad
en cifras y letras).

— Fersk, kolet eller frosset oksekad — Aftale mellem EF og
Canada.

Kun gyldig i ... (udstedende medlemsstat).

Mengden, der skal udferes, md ikke overstige
(maengde i tal og bogstaver) kg.

— Frisches, Gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch -
Abkommen zwischen des EG und Kanada.

Nur Giiltig in ... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).

Ausfuhrmenge darf nicht iiber ... kg (Menge in Ziffern
und Buchstabe) liegen.

— Nono, dwampnuévo pe anhi woén 1 kateyuypévo Poeto
Kkpéag — Tupgovia petaty g EK kat tou Kavadd.

Ioyvet povo ot ... (kpartog pehog ekdoon).

H nocomrta mpog efaywyn dev mpémer va umep Paivet...
Xt\oypappa (1 mocoOTTA  QUAQEPETAL  APWHNTIKGOG Kot
o\oypagag).

— Fresh, chilled or frozen beef — Agreement between EC
and Canada.

Valid only in ... (Member State of issue).

Quantity to be exported may not exceed ...kg (in figures
and letters).

— Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord entre la
CE et le Canada.

Uniquement valable en ... (Etat membre de délivrance).

La quantité a exporter ne peut excéder ... kg (quantité
en chiffres et en lettres).

— Carni bovine fresche, refrigerate o congelate — Accordo
tra CE e Canada.

Valido soltanto in (Stato membro emittente).

La quantita da esportare non puod essere superiore a ...
kg (in cifre e in lettere).

— Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overeenkomst
tussen de EG en Canada.

Alleen geldig in ... (Lid-Staat die het certificaat afgeeft).

Uitgevoerde hoeveelheid mag niet meer dan ... kg zijn
(hoeveelheid in cijfers en letters).

— Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada —
Acordo entre a CE e Canada.

Vilido apenas em ... (Estado-membro de emissio).

A quantidade a exportar ndo pode ser superior a ... kg
(quantidade em algarismos e por extenso).

— Tuoretta, jadhdytettyd tai jaadytettyd lihaa — Euroopan
yhteison ja Kanadan vilinen sopimus.

Voimassa ainoastaan ... (jasenvaltio, jossa todistus on
annettu).
Vietdivda madrd ei saa ylittdd ... kilogrammaa (maird

numeroin ja kirjaimin).

— Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG och
Kanada.

Enbart giltigt i ... (utfirdande medlemsstat).
Den utforda kvantiteten far inte overstiga ... kg.

(6)  Engedélykérelmet csak az egyes negyedévek elsG 10
napjaban lehet benytjtani. 1996 utols6 negyedévére vonat-
koz6 kérelmet azonban november els6 10 napjaban lehet
benytjtani.

(7) A kérelmek benydjtisanak utolsé6 napjit kovets
harmadik munkanapon a tagallamok megkildik a Bizott-
sagnak a kérelmez8k és a termékek kérelmezett mennyisé-
geinek jegyzékét.
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(8) A Bizottsdg dont arrdl, milyen mértékben lehet elfo-
gadni az egyes engedélykérelmeket. Amennyiben az
igényelt mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre 4ll6
mennyiséget, a Bizottsdg egy egységes elfogadasi szdzalékot
hatdroz meg. Amennyiben a kérelmekben megnevezett
teljes mennyiség nem éri el a rendelkezésre dll6 mennyi-
séget, a kovetkezd negyedévre atvitt egyenleget a Bizottsdg
hatdrozza meg.

(9) Az engedélyeket minden negyedév 21. napjan allitjdk
ki. Az 1996 utolsé negyedévére vonatkozd engedélyek kidl-
litdsdnak ddtuma azonban november 21.

(10) A 8. cikk (1) bekezdésétsl eltérve az engedély a
3719/88/EGK rendelet 21. cikke (2) bekezdésének értel-
mében vett tényleges kidllitds napjatdl szdmitott 90 napig
érvényes, de semmiképpen nem tovdbb, mint a kibocsatds
évének december 31. napja.

(11)  Amennyiben a kérelmezett mennyiségeket a (8)
bekezdés szerint csokkentik, a meg nem adott mennyiségre
vonatkozé biztositékot haladéktalanul fel kell szabaditani.

(12) A 3719/88/EGK rendelet 10. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjaban meghatdrozott kovetelményeken kiviil
és tal, a kiviteli engedélyekre vonatkozé biztositékok felsza-
baditdsinak el6feltétele az aru rendeltetési helyre vald
megérkezését alatdmaszt6 bizonyiték bemutatdsa, az emli-
tett rendelet 33. cikkének (4) bekezdését alkalmazva.

(*) HLL 274.,1996.10.26., 18. 0.”

7. cikk

Ez a rendelet 1996. november 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 1996. oktdber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET

EUROPAI KOZOSSEGEK
1. Exportér 2. Bizonyitvany sz&ma
EREDETI
AZONOSSAGI BIZONYITVANY
3. Cimzett EGYES MARHA- ES BORJUHUS EXPORTJA
KANADABA

MEGJEGYZESEK

A. A bizonyitvanyt egy eredeti és legalabb egy masolati példanyban kell kiallitani.

C. Az eredeti példanyt Kanada vamhatosagainak kell atadni.

B. Az eredeti példanyt és legalabb egy méasolatot abban a vamhivatalban kell hitelesittetni, ahol elvégzik az exportra szant aru vamvizsgalatat.

4, Jelzések, szamok, csomagok szama és jellege; aruleiras 5. Bruttotomeg | 6. Szamlaszam
1
7. Netto tdmeg
4. Jelzések, szémok, csomagok szama és jellege; aruleiras 5. Bruttotémeg | 6. Szamlaszam
2

7. Netté tomeg

8. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott exportér bejelentem, hogy a fent felsorolt aruk megfelelnek a 2051/96/EK rendelet rendelkezéseinek.

(alairas)

9. ILLETEKES VAMHIVATAL IGAZOLASA

Ennek az igazolasnak a targyat képezd aruk kanadai kiviteléhez szilkséges vamalakisagokat elvégeztik.

(aléiras)

(pecsét)







